Jabra GN GEBRUIKERSHANDLEIDING

EVOLVE 65 TE

Technologie voor een nieuw ritme in het leven




© 2024 GN Hearing A/S (GN Audio A/S). Alle rechten
voorbehouden. Jabra® is een geregistreerd handelsmerk van
GN Audio A/S. Alle andere handelsmerken zijn eigendom van
hun respectievelijke eigenaars. Het Bluetooth®-woordmerk
en -logo's zijn eigendom van de Bluetooth SIG, Inc. en gebruik
van zulke merken door GN Audio A/S is onder licentie.

Gefabriceerd in China

MODEL: HSCO18Wa ENDO85W ﬁ GBBIuetootW

Declaration of Conformity kunt u vinden op
www.jabra.com/doc

HERZ.C



. Overzicht Jabra Evolve 65 TE....6
2.1 Stereo-variant
2.2 Mono-variant

2.3 Inbegrepen accessoires (stereo en mono)

3.1 Draagstijl links of rechts
3.2 De hoofdband verstellen

3.3 De microfoon plaatsen

. De batterijopladen ................... 11
4.1 Slaapstand
SVerbinden 13

5.1 Verbinden met PC (via Jabra Link 390)

5.2 Verbinden met mobiel apparaat
(via Bluetooth)

5.3 Verbinden met PC (via USB-kabel)

6. Wat de lampjes betekenen...... 16

. gebruiken ... 17
7.1 Dagelijks gebruik

7.2 Meerdere gesprekken afhandelen

7.3 In gesprek-lampje

7.4 De draagtas gebruiken

. Software en firmware............ 22



8.1 Jabra Direct
8.2 Firmware bijwerken

8.3 De headset resetten

. Ondersteuning .....c.cccocoeeeveen.
9.7 Veelgestelde vragen

9.2 Je headset onderhouden



1. Welkom

Bedankt dat u de Jabra Evolve 65 TE gebruikt.
Wij hopen dat u er veel plezier aan zult beleven!

Kenmerken van de Jabra Evolve 65 TE

= Verbind met uw PC via Jabra Link 390
Bluetooth-adapter of USB-kabel

= Verbind met mobiele apparaten via
Bluetooth

= Geintegreerd in gesprek-lampje

= Superieure kwaliteit van muziek en
stemgeluid

= Hi-Fi geluid



2. Overzicht Jabra
Evolve 65 TE

2.1 Stereo-variant
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2.2 Mono-variant
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3.1 Draagstijl links of rechts

De Jabra Evolve 65 TE kan links of rechts
gedragen worden door de microfoon om te
klappen naar de andere kant (maximaal 270°).
Draai de microfoon niet meer dan 270° om
beschadiging of een defect te voorkomen.




3.2 De hoofdband verstellen

Verstel de hoofdband om de meest
comfortabele pasvorm te vinden.




3.3 De microfoon plaatsen

Wij raden u aan de microfoon dicht bij uw
mond te plaatsen (2 cm).

BEVEILIGINGSMELDING:
Microfoons kunnen worden gebruikt om privé-gesprekken op
te nemen.
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4. De batterij opladen

De batterij van de headset wordt opgeladen
wanneer deze is aangesloten op de PC door
middel van een USB-kabel of wanneer u de
USB-lader die meegeleverd werd met uw
mobiele apparaat gebruikt.

Terwijl de headset opgeladen wordt via een op
de PC aangesloten USB-kabel, kunt u hem

gebruiken voor oproepen.

Het duurt ongeveer 2 uur om de batterij volledig
op te laden.
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4.1 Slaapstand

Wanneer de headset ingeschakeld is maar niet
gebruikt wordt, wordt na 15 minuten
automatisch de slaapstand geactiveerd om
batterij te sparen. Om de slaapstand handmatig
te verlaten, drukt u op een toets van de headset.

Na 24 uur slaapstand wordt de headset volledig
uitgeschakeld. Om de headset weer in te
schakelen, schuift u de On/off/connect-
schakelaar van On naar Off en weer naar On.

De slaapstandfunctie is standaard ingeschakeld.
U kunt deze uitschakelen via Jabra Direct.
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5. Verbinden

5.1 Verbinden met PC (via Jabra Link
390)

1.Zorg dat de headset ingeschakeld is.

2.Steek de Jabra Link 390-dongle in een
USB-poort van uw PC. De headset en de
Jabra Link 390 zijn standaard al verbonden.

Voordat je de headset voor het eerst gebruikt, is
het raadzaam de firmware te updaten met Jabra
Direct of Jabra Sound+.

BEVEILIGINGSMELDING:
Er is geen versleuteling voor de gegevensuitwisseling tussen
de headset en USB-apparaten of -poorten.
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5.2 Verbinden met mobiel apparaat
(via Bluetooth)

1.Zet de headset op.

2.Houd de On/off/connect-schakelaar 3
seconden op de connect-positie totdat u de
gesproken instructies hoort. Het Bluetooth-
lampje knippert blauw.

3.Volg de gesproken instructies om te
verbinden.

Voordat je de headset voor het eerst gebruikt, is
het raadzaam de firmware te updaten met Jabra
Direct of Jabra Sound+.

BEVEILIGINGSMELDING:

De headset gebruikt een veilige Bluetooth-verbinding met
een encryptiesleutel van 128 bits. Als je Bluetooth-apparaat
geen beveiligde verbindingen ondersteunt, kun je het niet
koppelen of verbinden met de headset.
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5.3 Verbinden met PC (via USB-kabel)

1.Zorg dat de headset ingeschakeld is.

2.Sluit de headset aan op een USB-poort van
uw PC met de meegeleverde USB-kabel.

Voordat je de headset voor het eerst gebruikt, is
het raadzaam de firmware te updaten met Jabra
Direct of Jabra Sound+.

BEVEILIGINGSMELDING:
Er is geen versleuteling voor de gegevensuitwisseling tussen
de headset en USB-apparaten of -poorten.
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6. Wat de lampjes
betekenen

BUSYLIGHT-
INDICATOR
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E.:* Power on

“@- Power off of lage batterij
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/. gebruiken
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7.1 Dagelijks gebruik

Functie Actie

Headset aan/ Schuif de On/off/connect-

AN
&

uit schakelaar
Oproep Druk op de Multifunctionele
beantwoorden/ kno
begindigen P
Gesprek Druk tweemaal op de
weigeren Multifunctionele knop

@ Batterij-en Druk op de Multifunctionele
verbindings- knop wanneer u niet in gesprek
status bent
Stemcom- Houd de Multifunctionele knop
mando's in-/ ingedrukt terwijl u de headset
uitschakelen inschakelt.

A=

((( Q) Volume Druk op de knop Volume

B aanpassen omhoog of Volume omlaag
n geéprek» Druk tegelijkertijd op de
lampje
. knoppen Volume omhoog en
handmatig
y = Juit Volume omlaag.
a O) aan/ui

In gesprek- Houd tegelijkertijd de knoppen
lampje in-/ Volume omhoog en Volume
uitschakelen omlaag ingedrukt (3 seconden).

Mute-stan
- 'ute sta d Houd de knop Volume omlaag
Q) microfoonin-/ .
o X ingedrukt (2 seconden).
uitschakelen
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7.2 Meerdere gesprekken afthandelen

De headset kan meerdere oproepen tegelijk

ontvangen en afhandelen.

Functie

Actie

Beéindig het huidige
gesprek en beantwoord
de binnenkomende
oproep

Druk op de
Multifunctionele
knop

Schakel tussen een
gesprek in de wacht en
een actief gesprek*

Druk tweemaal op
de Multifunctionele
knop

Zet het huidige
gesprek in de wacht
en beantwoord de
binnenkomende
oproep*

Houd de
Multifunctionele
knop ingedrukt (2
seconden)

Binnenkomende
oproep weigeren
tijdens een gesprek

Dubbeltik op de
Multifunctionele
toets

*Alleen niet-Microsoft Teams headsetvarianten
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7.3In gesprek-lampje

Het in gesprek-lampje op de headset kan
ingeschakeld worden om anderen te laten
weten dat u bezig bent.

IN GESPREK-LAMPJE HANDMATIG IN-/
UITSCHAKELEN

Druk tegelijk op de knoppen Volume omhoog
en Volume omlaag om de Busylights handmatig
in- of uit te schakelen.

IN GESPREK-LAMPJE IN-/UITSCHAKELEN

Om de Busylight-functie in- of uit te schakelen,
houd je de knoppen Volume omhoog (Volume
up) en Volume omlaag tegelijkertijd ingedrukt
(3 seconden).
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7.4 De draagtas gebruiken

Wanneer je de headset van de ene plaats naar
de andere vervoert, is het raadzaam om de
draagtas te gebruiken om beschadiging van de
headset te voorkomen.

De oorkussens kunnen slechts in één richting
worden gedraaid. Om te voorkomen dat de
headset kapotgaat, mag je de oorkussens niet in
de tegenovergestelde richting draaien.
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8. Software en
firmware

8.1 Jabra Direct

Jabra Direct is computersoftware die is
ontworpen om Jabra-apparaten te
ondersteunen en beheren en om optimale
functionaliteit mogelijk te maken.

Download de nieuwste gratis versie op jabra.com/direct

8.2 Firmware bijwerken

Voordat je de headset voor het eerst gebruikt, is
het raadzaam de firmware te updaten met Jabra
Direct. Door de firmware bij te werken kunt u de
prestaties verbeteren of nieuwe functionaliteit
toevoegen aan Jabra-apparaten.

1.Sluit de Jabra Evolve 65 TE aan op een
computer.

2.Gebruik Jabra Direct om te controleren op
nieuwe firmware-updates.
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8.3 De headset resetten

Door de headset te resetten worden de lijst met
gekoppelde apparaten en alle instellingen
gewist.

1.Houd de knop Volume omhoog ingedrukt en
druk vervolgens op de Multifunctionele knop
om de headset te resetten.

2. De headset moet opnieuw worden gekoppeld
aan je mobiele apparaat.

Het is belangrijk om de koppeling in het
Bluetooth-menu op je eerder gekoppelde
apparaat te verwijderen/vergeten.
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9. Ondersteuning

9.1 Veelgestelde vragen

Zie de veelgestelde vragen bij jabra.com/support

9.2 Je headset onderhouden

= Zorg er altijd voor dat de headset tijdens
opslag uitgeschakeld en goed beschermd is.

= Niet opbergen bij extreme temperaturen
(meer dan 50°C of minder dan -10°C). Dit kan
de batterijduur verkorten en een nadelige
invloed op de headset hebben.
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